
Datenschutz & Einwilligung zur Kontaktaufnahme 

Согласие на обработку данных и связь 

Згода на обробку даних та зв’язок 

Sprachbegleitung auf Augenhöhe – Elena 

Языковое сопровождение на равных – Елена 

Мовний супровід на рівних – Олена 

 

Persönliche Angaben / Личные данные / Особисті дані 

Angabe / Информация / Інформація Eintrag / Заполнение / Заповнення 

Vorname und Nachname 

Имя и фамилия / Ім’я та прізвище 
 

Telefonnummer 

Номер телефона / Номер телефону 
 

E-Mail-Adresse 

Электронная почта / Електронна пошта 
 

 

 

Einwilligung zur Speicherung und Nutzung von Daten 

Согласие на хранение и использование данных 

Згода на зберігання та використання даних 

 

Ich willige ein, dass meine angegebenen personenbezogenen Daten zum Zweck der 

Kontaktaufnahme, Terminvereinbarung, Rechnungsstellung sowie zur Durchführung der 

vereinbarten Unterstützung gespeichert und verwendet werden dürfen. 

Я даю согласие на хранение и использование моих персональных данных для связи со 

мной, согласования встреч, выставления счета и оказания согласованной поддержки. 

Я надаю згоду на зберігання та використання моїх персональних даних для зв’язку зі 

мною, узгодження зустрічей, виставлення рахунку та надання узгодженої підтримки. 

 

Zustimmung zur Kontaktaufnahme / Согласие на связь / Згода на зв’язок 

Bitte ankreuzen / Пожалуйста, отметьте / Будь ласка, відмітьте: 



☐ Telefon / Телефон / Телефон 

☐ E-Mail / Электронная почта / Електронна пошта 

☐ SMS 

☐ Kontaktformular über die Website / Контактная форма на сайте / Контактна 

форма на сайті 

 

 

Hinweis zur Datenweitergabe 

Указание о передаче данных 

Повідомлення про передачу даних 

 

Eine Weitergabe personenbezogener Daten an Dritte erfolgt grundsätzlich nicht ohne Ihre 

ausdrückliche Zustimmung, es sei denn, eine gesetzliche Verpflichtung besteht. 

Передача персональных данных третьим лицам без Вашего явного согласия не 

осуществляется, за исключением случаев, когда существует законная обязанность. 

Передача персональних даних третім особам без Вашої прямої згоди не здійснюється, 

за винятком випадків, коли існує законний обов’язок. 

 

Widerruf / Отзыв согласия / Відкликання згоди 

Ihre Einwilligung kann jederzeit mit Wirkung für die Zukunft widerrufen werden. 

Вы можете в любой момент отозвать своё согласие на будущее время. 

Ви можете в будь-який момент відкликати свою згоду на майбутнє. 

 

Bestätigung / Подтверждение / Підтвердження 

Ich habe die Hinweise gelesen und stimme der Speicherung und Nutzung meiner Daten im 

beschriebenen Rahmen zu. 

Я ознакомился(лась) с информацией и согласен(на) на хранение и использование моих 

данных в указанном объёме. 

Я ознайомився(лась) з інформацією та погоджуюсь на зберігання і використання моїх 

даних у зазначеному обсязі. 

 



Ort, Datum / Место, дата / Місце, дата  

Unterschrift Kundin / Kunde 

Подпись клиента / Підпис клієнта 
 

Unterschrift Elena 

Подпись Елены / Підпис Олени 
 

 


